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Državni zakonilt
za

kraljevine in dežele, zastopane v državnem zboru.

Kos LI. — Izdan in razposlan dne 12. junija 1908

Vsebina: Št. 108. Razpis, da se vzamejo bankovci po 20 kron z datumom od 31. dne marca 11)00. 1. iz obteka in 
se izdadô bankovci po 20 kron z datumom od 2. dne januarja 1907. 1.

108.
Razpis finančnega ministrstva 

z dne 12. junija 1908. L,
da se vzamejo bankovci po 20 kron z datumom od 
31. dne marca 1900. I. iz obteka in se izdadô’ban- 
kovci po 20 kron z datumom od 2. dne januarja 

1907. I.

Avstrijsko-ogrska banka prekliče in vzame iz 
obteka bankovce po 20 kron z datumom od 31. dne 
marca 1900. 1., ki so sedaj v obteku, po nastopnem 
razglasu s pogoji, obseženimi v tem razglasu in 
ustanovljenimi na podstavi člena 89 pravil avstrijsko- 
ogrske banke (drž. zak. št. 176 iz 1. 1899.), in 
začne 22 dne junija 1908. 1. izdajati bankovce po 
20 kron z datumom od 2. dne januarja 1907. 1.

Korytowski s. r.

Razglas
zaradi Izdaje bankovcev avstrljsko-ogrske banke 
po 20 kron z datumom od 2. dne januarja 1907. 1. 
in zaradi jemanja bankovcev po 20 kron z datumom 

od 81. dne marca 1900.1. Iz obtoka.

22. dne junija 1908. 1. začne avstrijsko- 
ogrska banka v svojih glavnih zavodih na Dunaju in

v Budimpešti ter v vseh podružnicah izdajati bankovce 
po 20 kron z datumom od 2. dne januarja 
1907. 1.

Popis teh novih bankovcev se objavlja v dodatku 
k temu razglasu.

Bankovci po 20 kron z datumom od 31. dne 
marca 1900. L, ki so sedaj v obteku, se preklicu
jejo in se vzamejo iz obteka.

Višina obteka bankovcev po dvajset kron je 
omejena v zmislu člena 111 bančnih pravil; 
avstrijsko-ogrski banki po členu 88 bančnih pravil 
naložena brezpogojna dolžnost zamenjavanja potem
takem ne obstaja gledé izdaje teh bankovcev.

Bankovci po 20 kron z datumom od 2. dne 
januarja 1907. I. se bodo izdajali po meri, v ka
teri se bodo jemali bankovci po 20 kron z datumom 
od 31. dne marca 1900. 1. iz obteka.

Vlada v državnem zboru zastopanih kraljevin 
in dežel in vlada dežel ogrske krone sta gledé 
jemanja preklicanih bankovcev po 20 kron iz obteka 
določili v porazumu z generalnim svetom avstrijsko- 
ogrske banke to-le:

Bankovce po 20 kron z datumom od 31. dne 
marca 1900. 1, ki so sedaj v obteku, je v glavnih 
zavodih in podružnicah avstrijsko-ogrske banke 
plačevati ali zamenjavati do 30. dne ju
nija 1910. 1., tako da je 30. dan junija 1910. 1. 
zadnji rok, da se vzamejo ti bankovci iz obteka.

(Slov*uiaoh.) 88



374 Kos LI. 108. Razpis finančnega ministrstva z dne 12. junija 1908.

Od tega časa naprej bodo bančni zavodi avstrij- 
sko-ogrske banke te preklicane bankovce sprejemali 
le še zamenoma.

Po 30. dnevu junija 1916. 1. avstrijsko- 
ogrska banka ni več dolžna (člen 89 pravil) od
kupovati ali zamenjavati preklicane bankovce po 
20 kron z dne 31. marca 1900. I.

N a D u n aj u, 11. dne junija 1908.

Avstrijsko-ogrska banka.
Bilinski

guverner.

Gutmanu Schmid
generalni svetnik. namestnik generalnega tajnika.

(Dodatek.)

Popis dvajsetkronskega bankovca avstrij- 
sko-ogrske banke iz leta 1907.

Bankovci avstrijsko-ogrske banke po 20 kron 
z dne 2. januarja 1907. 1. imajo obliko 150 mili
metrov širine in 90 milimetrov višine in kažejo na 
papirju, narejenem brez vodnega znamenja, dvojen 
tisk, na eni strani z nemškim, na drugi strani 
z ogrskim besedilom.

Prava, 140 milimetrov široka in 80 milimetrov 
visoka podoba bankovca je obdana s pravokotnim 
pestrobarvnim, v belih črtali giloširanim okvirjem 
iz ravnih črt, ki kaže zgoraj v sredi oznamenilo vred
nosti „Zwanzig Kronen“ (dvajset kron), oziroma 
„Husz korona“ in v oglih številko „20“. V spodnjih 
oglih so na nemški strani v pravokotnih okvirčkih 
oznamenila imenske vrednosti bankovca, podana 
v osmero različnih deželnih jezikih, namreč dvajset 
kron, v naslednji razporedbi:

na levi besede: na desni besede:
DVACET KORUN DVAJSET KRON

DWADZIESCIA KORON DVADESET KRUNA
ABAkURTb KOPOH ABAAECET KPYHA

VENTI CORONE DOUEZECI COROANE.
Na ogrski strani je na teh dveh mestih vstavljeno 
kazensko določilo, ki se glasi: „A bankjegyek utân- 
zâsa a tôrvény szerint büntettetik“.

Na obeh straneh ima bankovec v modri barvi 
na desni v giloširanem, členkovitem, ovalnem 
okvirju idealno žensko glavo en face, na levi na 
nemški strani v giloširanem ovalnem vencu iz rozet 
stiliziranega cesarskega avstrijskega orla, pod katerim 
je razvidna belo na temnem dnu kazenska določba, 
ki se glasi: „Die Nachmachung der Banknoten

wird gesetzlich bestraft“ (Ponarejanje bankovcev se 
kaznuje po zakonu), na ogrski strani pa je grb dežel 
ogrske krone.

Pestrobarvni temelj ima menjaje giloširan 
okrasek in v reliefni maniri številko „20“, potem 
zgoraj v sredi na nemški strani zeleno, na desno 
zročo žensko reliefno glavo na rdečem dnu, na 
ogrski strani pa isto glavo na levo zročo, rdeče na 
zelenem dnu.

Pod tema reliefnima profilnima glavama med 
ovalnima okviroma podobe bankovca je besedilo 
bankovca, čigar podpisi stojč na širokem, v belih 
črtah giloširanem traku spodnje okvirove latve.

Na nemški strani je natisnjeno oznamenilo 
serije, na ogrski strani pa številka bankovca na 
desni in levi od spredaj omenjenih ženskih reliefnih 
profilnih glav v črni barvi.

Besedilo bankovca s podpisom firme banke 
se glasi na nemški strani:

„Die Oesterreithisrh-uiigari-che Bank zahlt 
gegen diese Banknote bei ihren Hauptaustalten in 
Wien und Budapest sofort auf Verlangen

Zwanzig Kronen
in gesetzlichem Metallgelde. Wien, 2. Jänner 1907.

OESTERREICHISCH-UNGARISCHE BANK. 
Bilihski
Gouverneur.

Suess Pranger
# Generalrat. Generalsekretär.“

(Avstrijsko-ogrska banka plača za ta bankovec 
v svojih glavnih zavodih na Dunaju in v Budim
pešti takoj na zahtevanje

Dvajset kron
v zakonitem kovanem denarju.

Na Dunaju, 2. dne januarja 1907. 1.

AVSTRIJSKO-OGRSKA BANKA.
Bilinski

guverner.
Suess Pranger

generalni svetnik. generalni tajnik«)

na ogrski strani:

„Az Osztràk-magyar bank e bankjegyért 
bàrki kivànsàgàra azonnal fizet béesi és budupesti 
fôintézeteinél

Hüsz korona
tôrvény es érczpénzt. Bées, 1907. januar 2^

OSZTRAK-MAGYAR BANK.
Bilinski

korm&nysô.
Gold Pranger

f6t»n4cso«. vetérütkàr.“

Na Dunaju, 11. junija 1908.


